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1 Vazna
bezbednosna
uputstva

Procitajte i shvatite sva uputstva pre
upotrebe proizvoda. Garancija nece
vaziti ako je ostecenje prouzrokovano
nepostovanjem uputstava.

Bezbednost

Upoznajte se sa ovim simbolima za
bezbednost

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ovo je uredaj KLASE Il sa
dvostrukom izolacijom i bez
zastitnog uzemljenja.

Naizmeniéni napon

Koristite samo izvore napajanja koji
su navedeni u uputstvu za
upotrebu.

UPOZORENJE!
Upozorenje: Rizik od strujnog
udara!

Uzvicnik sluzi da upozori korisnika
na prisustvo vaznih uputstava za
upotrebu.

P b B[O

Rizik od strujnog udara ili pozara!

Pre nego $to uspostavite ili izmenite
bilo koje veze, uverite se da su

svi uredaji iskljuceni iz elektricne
uticnice.

Nikada ne izlazite proizvod ili
dodatnu opremu kisi ili vodi. Nikada
ne stavljajte posude za te¢nost,

kao sto su vaze, u blizini proizvoda.
Ako se tecnost prospe na proizvod,
odmah ga iskljucite iz elektri¢ne
uti¢nice. Kontaktirajte Sluzbu za
brigu o potrosacima da biste proverili
proizvod pre upotrebe.

Nikada ne postavljajte proizvod i
dodatnu opremu blizu otvorenog
plamena i drugih izvora toplote,
ukljucujudi direktnu suncevu svetlost.
Nikada ne ubacujte predmete u
proreze za ventilaciju ili druge otvore
na proizvodu.

Kada se utika¢ za napajanje ili
spojnica za uredaj koriste kao

uredaj za iskljucivanje, uredaj za
iskljucivanje treba da bude u funkciji.
Iskljucite proizvod iz uti¢nice pre
oluje sa grmljavinom.

Prilikom iskljucivanja kabla za
napajanje, uvek vucite utikac, a ne
kabl.

Koristite proizvod u tropskim i/ili
umerenim klimatskim uslovima.

Rizik od kratkog spoja ili pozara!

Za oznake identifikacije i napajanja,
pogledajte tipsku tablicu na zadnjoj
ili donjoj strani proizvoda.

Pre nego sto prikljucite proizvod

na uti¢nicu, uverite se da se napon
napajanja podudara sa vrednoscu
odStampanom na zadnjoj ili

donjoj strani proizvoda. Nikada ne
prikljucujte proizvod na uti¢nicu ako
je napon drugacdiji.
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Rizik od povrede ili oStecenja

proizvoda!

e  Prilikom zidne montaze, ovaj
proizvod se mora bezbedno
montirati na zid prema uputstvima
za montazu. Koristite samo
dostavljeni nosac za zid (ako je
dostupan). Nepravilna montaza
na zid moze dovesti do nezgode,
povrede ili ostecenja. Ako imate
pitanja, obratite se Sluzbi za brigu o
potrosac¢ima u svojoj zemlji.

e Nikada ne stavljajte proizvod ili
druge predmete na kablove za
napajanje ili drugu elektri¢nu
opremu.

e Ako se proizvod transportuje na
temperaturama ispod 5 °C, otpakujte
proizvod i sacekajte dok se njegova
temperatura ne izjednadi sa sobnom
temperaturom pre nego $to ga
prikljucite na uticnicu.

e Delovi ovog proizvoda mogu biti
napravljeni od stakla. Rukujte
pazljivo kako biste izbegli povrede i
ostedenja.

Opasnost od pregrevanja!l

e Nikada nemojte instalirati ovaj
proizvod u sku¢enom prostoru. Uvek
ostavite barem deset centimetara
prostora oko uredaja zbog
ventilacije. Uverite se da zavese ili
drugi predmeti nikada ne pokrivaju
proreze za ventilaciju na proizvodu.

E Napomena

® Nalepnica sa vrednostima se nalazi na dnuili sa
zadnje strane opreme.

Odrzavanje proizvoda

Za Ciscenje proizvoda koristite samo krpu
od mikrofibera.
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Briga za zivotnu sredinu

Odlaganje starog proizvoda i
baterije
Vas proizvod je projektovan i
% proizveden sa visokokvalitetnim
materijalima i komponentama
koje mogu da se recikliraju i
ponovo upotrebe.

ﬁ Ovaj simbol na proizvodu
oznacava da proizvod pokriva

== evropska direktiva 2012/19/EU.

Ovaj simbol oznacava da proizvod

E sadrzi baterije koje pokriva
evropska direktiva 2013/56/EU
koje ne mogu da se odloze sa
obi¢nim ku¢nim otpadom.
Informisite se o lokalnom sistemu
odvojenog prikupljanja elektri¢nih
i elektronskih proizvoda i baterija.
Pridrzavajte se lokalnih propisa i
nikada ne odlazite proizvod i
baterije sa obi¢nim ku¢nim
otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i baterija
sprecava negativne posledice po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Deklaracija o
usaglasenosti

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima
Evropske zajednice o radio smetnjama.
Ovim, MMD Hong Kong Holding

Limited izjavljuje da je proizvod
usaglasen sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama propisa
RED Directive 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Deklaraciju o usaglasenosti mozete nadi
na adresi www.philips.com/support.



Pomoc¢ i podrska

Za opseznu podrsku na mrezi, posetite

www.philips.com/support da biste:

e preuzeli uputstvo za upotrebu i vodic
za brzi pocetak

e pogledali video tutorijale (dostupne
samo za izabrane modele)

e pronasli odgovore na Cesta pitanja

e posaljite nam pitanje putem e-poste

e (Caskajte sa nasim predstavnikom
podrske.

Pratite uputstva na veb sajtu da biste

izabrali svoj jezik, a zatim unesite broj

modela vaseg proizvoda.

Alternativno, moZete se obratiti Sluzbi za

brigu o potro$acima u svojoj zemlji. Pre

obradanja, zapisite broj modela i serijski

broj svog proizvoda. Ove informacije

mozete pronaci na poledini ili donjoj

strani proizvoda.

Bezbednost sluha

Slusajte na umerenoj jacini zvuka

e Zaodredivanje bezbedne jacine
zvuka. Slusajte u razumnim
vremenskim periodima. Koris¢enje
slusalica na visokoj jacini zvuka moze
da oSteti vas sluh. Ovaj proizvod
moze da proizvede zvukove u
opsezima decibela koji mogu da
dovedu do gubitka sluha kod
prosec¢ne osobe, cak i priizlaganju
kracem od jednog minuta. Visi opsezi
decibela se nude za one koji ved
imaju delimi¢an gubitak sluha.

e Zvuk moze da zavara. Vremenom
se "nivo udobnosti" vaseg sluha
prilagodava vecoj jacini zvuka.
Dakle, nakon duzeg slusanja, ono sto
zvudi "normalno" moZe zapravo biti
glasno i Stetno po vas sluh. Da biste
se zastitili od ovoga, podesite jacinu
zvuka na bezbedan nivo pre nego
Sto se vas sluh prilagodi i ostanite na
toj jadini.

Za odredivanje bezbedne jacine

zvuka

e Smanjite jacinu zvuka na nizak nivo

e Polako pojacavajte zvuk dok ga
ne Cujete ugodno i jasno bez
izobli¢enja.

Slusajte u razumnim vremenskim

periodima

e Produzena izlozenost zvuku, ¢ak i na
normalno bezbednim nivoima moze
takode da dovede do gubitka sluha.

e Koristite opremu na razuman nacin i
pravite odgovarajude pauze.

e Postujte sledece smernice prilikom
korisc¢enja slusalica.

e Slusajte na razumnim ja¢inama zvuka
u razumnom vremenskom periodu.

e Pazite da ne podesavate jacinu zvuka
kako vam se sluh prilagodava.

¢ Nemojte pojacavati zvuk toliko
glasno da ne mozete Cuti Sta se
deSava oko vas.

e Budite oprezni ili privremeno
prekinite koris¢enje u potencijalno
opasnim situacijama.
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Odrzavanje ugradene
baterije

e Baterija se moZe napuniti i isprazniti
vise stotina puta, ali ¢e se na kraju
istrositi.

e Ako se ne koristi, potpuno
napunjena baterija ¢e vr.emenom
izgubiti napunjenost.

e Ostavljanje proizvoda na toplim
ili hladnim mestima, kao sto je
zatvoreni automobil leti ili zimi,
smanjice kapacitet i vek trajanja
baterije.

e Uvek se trudite da drzite uredaj
na hladnom i suvom mestu na
temperaturi manjoj od 32 °C.
Proizvod sa toplom ili hladnom
baterijom mozda privremeno
nece raditi, ak i kada je baterija
potpuno napunjena. Performanse
baterije su posebno ogranicene na
temperaturama znatno ispod nule.

Zigovi

€ Bluetooth’

Bluetooth® oznaka i logoi su registrovani
Zigovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth
SIG, Inc. i svako kori$¢enje tih Zigova

od strane MMD Hong Kong Holding
Limited je pod licencom. Ostali zigovi i
trgovacke oznake pripadaju njihovim
odgovarajuéim vlasnicima.

FCC informacije

NAPOMENA: Ova oprema je testirana

i utvrdeno je da je usaglasena sa

ogranicenjima za digitalni uredaj klase

B, u skladu sa Delom 15, FCC pravila. Ova

ogranicenja su osmisljena za pruzanje

razumne zastite protiv Stetnih smetnji u

rezidencijalnoj instalaciji. Ova oprema

generise, koristi i moze da emituje radio
frekventnu energiju i, ako nije instalirana

i koris¢ena u skladu sa uputstvima

moze da izazove Stetne smetnje u radio

komunikacijama.

Medutim, ne postoji garancija da

nede doci do smetnji u konkretnoj

instalaciji. Ako ova oprema izaziva Stetne

smetnje radio ili televizijskom prijemu,

$to se moze utvrditi iskljucivanjem i

ukljucivanjem opreme, preporucujemo

korisnicima da pokusaju da isprave
smetnje pomocu jedne ili viSe sledecih
mera:

e Promenite pravac ili premestite
prijemnu antenu.

e Povedajte razmak izmedu opreme i
prijemnika.

e  Ukljucite opremu u uti¢nicu na kolu
koje je razlicito od onoga na koje je
spojen prijemnik.

e Obratite se dileru ili iskusnom radio /
TV tehnicaru za pomoc.



IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e) /
prijemnik(e) koji su izuzeti od licence i
koji su u skladu sa RSS(-ovima) izuzetim
od licence Inovacije, nauke i ekonomskog
razvoja Kanade. Njegov rad mora da
ispuni sledec¢a dva uslova:

1 Ovajuredaj ne sme da izazove
smetnje.

2 Ovaj uredaj mora da primi sve
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje
mogu da izazovu nezeljeni rad
uredaja.

Avis d’Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

FCC&IC upozorenje:

e Ovu opremu treba instalirati i koristiti
na minimalnoj udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vadeg tela.

e Promene ili modifikacije ovog
uredaja koje nije izri¢ito odobrila
strana koja je odgovorna za
usaglasenost mogu ponistiti
ovlascenije korisnika da koristi
opremu.

2 Vas party
zvucnik

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli
u Philips! Da biste u potpunosti iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrujte
party zvucnik na adresi
www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Proverite i identifikujte artikle u paketu:

] ocecoeo |\

\ /

Party zvucnik x 1

Kabl za napajanje * x 1

e Kolic¢inai tip utikaca kabla za
napajanje se razlikuju po regionima.

sakinu 22 54D Kanad | |22 vropuveik Bitanif 22 sy zaindiy || zaindoneriv || zaTajane
TAXa207/93 || TAX4207/37 TAX4207/10 TAX4207/98 [7Axa207/94 )| TAX4207 /0 || TAX4207/67
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PHILIPS

Sigurnosni list x 1

Slike, ilustracije i crtezi prikazani u
ovom uputstvu za upotrebu su samo
za referencu, stvarni proizvod moze
da izgleda drugacije.
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Party zvucnik

Ovaj odeljak sadrzi pregled party
zvucnika.

ON©)

___________________________

@ro 000
N
|

</ XX \\7

(1) Svetlo taster
e Pritisnite za promenu rezima
svetla zvucnika.
e Pritisnite i drzite 3 sekunde za
promenu nivoa osvetljenosti
svetla zvucnika.

(2) DBB taster
e Podesavanje BASS efekta.

(3) Jadina zvuka — taster
e Smaniji jac¢inu zvuka.

(®) Jadina zvuka + taster
e Povedajte jacinu zvuka.

/

(5) Reprodukuj/Pauziraj taster
e Pocni, pauziraj ili nastavi
reprodukciju.

e Pritisnite i zadrzite 3 sekunde za

prelazak na slede¢u numeru.



@ Pripravnost-Ukljucivanje taster
Pritisnite i drzite 3 sekunde da
biste ukljudiliZiskljucili uredaj.
Pritisnite da biste proverili nivo
baterije dok je uredaj ukljucen.

(@) LED indikator
Indikator nivoa baterije

Status funkcije

LED Funkcija Boja

LED1 DBB Svetli zuto

Svetli crveno
Svetli belo

LED> Pripravnost
Fejder vokala

< |

O ®
0@
vO@

e
fo

0e
©]

Bluetooth Treperi ili svetli

plavo
L Treperi

LED3 TWS uparivanje belo-plavo

PR ISR Svetli belo

povezan

Menjac glasa Svetli zeleno
LED4 PartyLink Treperi

uparivanje zeleno-belo

Dugme Vocal fader (fejdera vokala)

e Pritiskajte da biste ukljudili ili
iskljucili fejder vokala.

@ Dugme Voice changer

(menjaca glasa)

e Pritiskajte da biste menjali
razli¢ite tonove glasa: Zenski glas/
muski glas/dedji glas/normalni
efekat.

Dugme Party link (PartyLink)

e Pritisnite za ulazak u PartyLink

rezim uparivanja.

@ Dugme za TWS uparivanje
e Pritisnite za ulazak u True
Wireless Stereo (TWS) rezim
uparivanja.
e Radisamo kad imate dva
identi¢na zvucnika.

(12 Dugme Bluetooth / uparivanje

e Prediu Bluetooth rezim.

e Pritisnite i drzite da biste aktivirali
funkciju uparivanja u Bluetooth
rezimu ili da biste raskinuli vezu
sa vec uparenim Bluetooth
uredajem.
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(13 Mic1in / Mic2 in
(Mik1 ulaz / Mik2 ulaz) uti¢nica
e Povezite mikrofon (nije
dostavljen) u Mic1in / Mic2 in
uti¢nicu na uredaju.
Mic1 vol +/—
(Mik1 ja¢ina zvuka +/-) toc¢kic
e Podesite jacinu zvuka mikrofona.
(15 Mic2 vol +/—
(Mik2 jacina zvuka +/—) tockic
e Podesite jacinu zvuka mikrofona.
Echo +/— (Eha +/-) tocki¢
e Podesite nivo eha mikrofona.

(17) USB (5V, 0,5A) uti¢nica
e Ubacite USB uredaj da biste
reprodukovali muziku.
¢ Nadogradite softver ovog
proizvoda.
Audio in (Audio ulaz) uti¢nica
e Audio ulaz sa, na primer, MP3
plejera (3,5 mm uticnica).
Audio out (Audio izlaz) uti¢nica
e Povezite audio kabl (nije
dostavljen) sa Audio out
uti¢nicom na uredaju i audio ulaz
uti¢nicom na spoljnom uredaju i
uredaj ¢e automatski pustati zvuk
na spoljnom uredaju.

Snaga naizmeniéne struje uti¢nica
e Povezite sa napajanjem.
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3 Zapocnite

Kada po prvi put koristite uredaj ili
ga koristite nakon duzeg vremena,
u potpunosti napunite bateriju.

E Napomena

® Za oznake identifikacije i napajanja, pogledajte
tipsku tablicu na zadnjoj ili donjoj strani
proizvoda.

® Pre nego $to uspostavite ili izmenite bilo koje
veze, uverite se da su svi uredaji iskljuceni iz
elektri¢ne uticnice.

Povezivanje sa
napajanjem

1] UPOZORENIJE!

® Rizik od ostecenja proizvoda! Uverite se
da napon napajanja odgovara naponu
odstampanom na poledini ili donjoj strani
proizvoda.

® Rizik od strujnog udara! Kada iskljucite kabl
za napajanje, uvek izvucite utikac iz uticnice.
Nikada ne vucite kabl.

® Pre povezivanja naponskog kabla, uverite se da
ste obavili sva druga povezivanja.

Povezite kabl za napajanje u AC in~
uti¢nicu party zvucnika, a zatim u mreznu
uti¢nicu.

Kolic¢ina i tip utikaca kabla za napajanje
se razlikuju po regionima.



Ukljucivanje i
iskljucivanje

Pritisnite i drzite (!) taster 3 sekunde da
biste ukljudili/iskljucili uredaj.

E Napomena

® Zvucnik ¢e se automatski iskljuciti nakon
15 minuta bez komandi korisnika i reprodukcije
muzike.

Kontrola jacine zvuka

Pritisnite +/— taster da biste povecali ili
smanijili nivo jaline zvuka.

E Savet

® Prilikom podesavanja jacine zvuka, belo svetlo
zvucnika ce se pomerati nagore ili nadole
3 sekunde.

® Kada dostignete maksimalnu jac¢inu zvuka, belo
svetlo zvucnika ce se ukljuciti 3 sekunde.

® Kada dostignete minimalnu jacinu zvuka, belo
svetlo zvucdnika e se iskljuciti 3 sekunde.

DBB kontrola

Kratko pritisnite DBB taster da biste
promenili DBB nivo (basa).

Funkcija LED1 (Zuto)

DBB1 LED1 trepne jednom i
onda svetli

DBB2 LED1 trepne dvaputionda
svetli

DBB LED1 isklju¢en

iskljucen

Punjenje ugradene
baterije

Ukljucite kabl za napajanje da biste
napunili ugradenu bateriju. Indikatori
baterije trepere na razlicite nacine kako
bi ukazali na status punjenja.

E Napomena

o Cetiri indikatora na uredaju ce se ugasiti
15 sekundi nakon sto se baterija potpuno
napuni.

/5

e000 mmm) .< 20%
ee00 mm) !< 50%
eee0 mm) g< 80%
soce mm) N-RIA

Xyl q 52100%
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e Zvudnik je dizajniran sa
pristupacnom pametnom funkcijom
provere baterije.

e Kada se zvuénik ne puni, pritisnite ()
taster da biste prikazali nivo baterije
na LED indikatorima.

E Napomena

® Kada je nivo baterije nizak, svi LED indikatori
baterije ¢e treperiti istovremeno i ¢uce se zvucni
signal.

e I

ec00  mmm) !< 20%
®000 ‘ g< 50%
eee0 mm) g< 80%

XYy ‘ E=100%

12 SR

Promena svetlosnog
efekta

Ukljucivanje i iskljucivanje svetla

zvucnika

1 Dok je zvucnik ukljucen, pritisnite
‘0" (Svetlo) taster uzastopno da

biste se prebacivali izmedu razli¢itih
svetlosnih rezima svetla zvuénika.

e N

~

>

PHIMNPS

Rezim svetla 1

Rezim svetla 2

Rezim svetla 3

Svetlo isklju¢eno



Reprodukcija sa
Bluetooth uredaja

Proizvod moZze da strimuje muziku sa
vaseg Bluetooth uredaja na sistem putem
Bluetooth veze.

E Napomena

® Bluetooth uredaj koji podrzava Bluetooth profil
A2DP, AVRCP i sa Bluetooth verzijom 5.0 + EDR.

® Maksimalni radni domet izmedu party zvucnika
i Bluetooth uredaja je priblizno 30 metara.

® | plejer ce se iskljuciti kada pomerite uredaj van
radnog dometa.

® Ne garantujemo kompatibilnost sa svim
Bluetooth uredajima.

Taster Radnja

Kratak Pocni, pauziraj ili nastavi
pritisak »11 reprodukciju.

Dggl Predi na slede¢u numeru.
pritisak » 11

LED3 stanje Status

e Spreman za uparivanje

® Ponovo povezuje
poslednje povezani
uredaj

Treperi plavo

Svetli plavo Povezan

1 Pritisnite dugme 3 da biste prebacili
party zvucnik u Bluetooth rezim.
» LED indikator (LED3) i svetlo
zvucnika e treperiti plavo.

2 Na Bluetooth uredaju, uklju¢ite
Bluetooth, potrazite i izaberite
Philips TAX4207 da biste zapoceli
povezivanje.

» Tokom povezivanja, LED indikator
(LED3) i svetlo zvu¢nika ce
treperiti plavo.

3 Sacekajte dok ne ¢ujete glasovni
signal iz party zvucnika.

» Kada se zvucnik poveze, LED
indikator (LED3) i svetlo zvu¢nika
ce svetleti plavo.

4  |zaberite i reprodukujte audio

datoteke ili muziku na svom
Bluetooth uredaju.

5 Da biste izadli iz Bluetooth, moZete:

* Prebaciti uredaj na drugi izvor.

e [skljuciti funkciju na svom
Bluetooth uredaju. Ili postaviti
Bluetooth uredaj izvan
maksimalnog radnog dometa.
Bluetooth uredaj ¢e prekinuti
vezu sa uredajem nakon
glasovnog signala.

e Pritisnite i drzite dugme } dok
LED indikator ne poc¢ne da treperi
plavo.

E Napomena

® Da biste raskinuli vezu sa uredajem, pritisnite i
drzite $ 3 sekunde dok LED indikator ne po¢ne
da brzo treperi plavo.

® Kada ukljucite zvu¢nik, on uvek automatski
pokusava da se ponovo poveze sa poslednjim
uspesno povezanim uredajem.

® Pre povezivanja sa drugim Bluetooth uredajem,
najpre raskinite vezu sa trenutnim uredajem.

® Kada je Bluetooth uredaj van odgovarajudeg
Bluetooth dometa, zvuénik ¢e automatski
raskinuti vezu sa uredajem.

e Pritisnite i drzite dugme 3 na zvu¢niku
8 sekundi da biste raskinuli vezu sa trenutnim
uredajem i izbrisali informacije o Bluetooth
uparivanju.
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Multi-point kontrola

Proizvod podrzava multi-point funkciju
i moze se u isto vreme povezati sa dva
Bluetooth uredaja.

e  Prilikom povezivanja drugog
Bluetooth uredaja sa party
zvucnikom Cuje se zvudni signal.

e Kada se prvi Bluetooth uredaj
pauzira ili se veza sa njim raskine,
drugi Bluetooth uredaj moze da
strimuje svoj zvuk na party zvu¢nik.

e Dolazni poziv ima prioritet u odnosu
na reprodukciju muzike bez obzira
na prviili drugi uredaj.

E Napomena

® U rezimima TWS i PartyLink, multi-point
kontrola nije podrzana.

Uparivanje za stereo
rezim (TWS)

Dva zvucnika se mogu upariti jedan sa
drugim radi stereo zvuka.

E Napomena

® TWS funkcionise samo sa dva identi¢na party
zvucnika (Philips TAX4207).

Ruéno izaberite glavni zvu¢nik

1  Pritisnite i drzite taster O 3 sekunde
da biste ukljucili oba zvucnika i usli u
rezim Bluetooth uparivanja.

» LED indikator (LED3) na oba
zvucnika treperi plavo.

2 Izaberite jedan zvuénik kao glavni i
povezite sa Bluetooth.
» LED3 na glavnom zvucniku svetli
plavo kada se Bluetooth poveze.
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3 Pritisnite i drzite & (TWS) dugme na
oba zvu¢nika 3 sekunde da biste usli
u rezim stereo uparivanja (TWS).
» LED3 naizmenicno treperi plavo i
belo na oba zvucnika

4 Kada se TWS poveze, ¢ucete glasovni

signal.
» LED3 svetli plavo na oba zvucnika.

5 Zaizlazak iz TWS, pritisnite i drzite
dugme & (TWS) na bilo kom od
zvudnika.

Automatski izaberite glavni zvucnik

1 Pritisnite i drite tac taster O
3 sekunde da biste ukljucili oba
zvucnika.
» LED indikator (LED3) na oba
zvucnika treperi plavo.

2 Pritisnite i drzite dugme & TWS

3 sekunde na oba zvucnika da biste

usli u rezim stereo uparivanja.

»  Prvi zvudnik koji je uSao u TWS
rezim je glavni i LED3 na glavnom
zvucniku svetli plavo.

» Nivo jadine zvuka, stanje
reprodukcije/pauze na
sekundarnom zvucniku ce
se sinhronizovati sa glavnog
zvucnika nakon povezivanja TWS.

3 Zaizlazak iz TWS, pritisnite i drzite
dugme & (TWS) na bilo kom od
zvucnika.

E Napomena

® Tokom rezima TWS uparivanja, i glavni i
sekundarni zvucnik ¢e se automatski vratiti na
prethodno stanje nakon 1 minut bez komandi
ili ako TWS uparivanje ne uspe.




TWS komande reprodukcije

Kada se TWS poveze, sekundarni zvucnici

¢e sa glavnog zvucnika sinhronizovati
sledece funkcije.

e Svetlosni efekat

¢ Nivo jacine zvuka

e Reprodukcija/pauza
e DBB nivo (basa)

PartyLink rezim

Zvulnik moze povezatii do 50 party
zvucnika i na njima reprodukovati zvuk u
isto vreme.

Ulazak u PartyLink rezim

1 Pritisnite i drzite taster () 3 sekunde

Taster i komanda

Radnja

Pritisnite taster
» Il na bilo kom
zvucniku

Reprodukcija/
pauza muzike na
oba zvucnika

Pritisnite taster
Jaé¢ina zvuka +/—
na bilo kom
zvucniku

Povecanije il
smanjenje jacine
zvuka na oba
zvucnika

Pritisnite taster
DBB na bilo kom
zvu¢niku

Promena DBB
podesavanja na
oba zvucnika

Pritisnite i drzite
taster O na bilo
kom zvucniku

3 sekunde

Iskljucivanje oba
zvucnika

Pritisnite i drzite
taster O na bilo
kom zvuéniku

3 sekunde u stanju
pripravnosti

Ukljucivanje
izabranog zvu¢nika
i ulazak u ponovno
povezivanje TWS

Pritisnite taster
0" na bilo kom
zvucniku

Promena rezima
svetla na oba
zvucnika

Pritisnite i drzite
taster 0" na bilo
kom zvuéniku

3 sekunde

Promena
osvetljenosti na
svim zvucnicima

Pritisnite i drzite
dugme & na bilo
kom zvucniku

3 sekunde

I1zlazak iz TWS
rezima

da biste ukljucili party zvucnike i usli

u rezim Bluetooth uparivanja.

» LED indikator (LED3) na oba
zvucnika treperi plavo.

Izaberite jedan zvucnik kao glavni i

povezite sa Bluetooth.

» LED3 na glavnom zvu¢niku svetli
plavo kada se Bluetooth poveze.

Pritisnite i drzite dugme PartyLink na

svim zvucnicima 3 sekunde da biste

usli u PartyLink rezim uparivanja.

» LED4 naizmenicno treperi zeleno
i belo na svim zvuc¢nicima.

Kada se PartyLink poveze, ¢ucete

glasovni signal.

» LED3 na sekundarnim zvucnicima
svetli belo.

» LED4 nastavlja da naizmenicno
treperi zeleno i belo na glavhom
zvucniku.

» Nivo jadine zvuka, stanje
reprodukcija/pauza, rezim svetla
na sekundarnim zvucnicima ce
se sinhronizovati sa glavnog
zvucnika nakon povezivanja
PartyLink.

Pritisnite i drzite dugme PartyLink
na glavhom zvucniku. Svi zvucnici ¢e
izadi iz PartyLink rezima.
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E Napomena

® Tokom PartyLink rezima uparivanja, sekundarni

zvudnik ¢e se automatski vratiti u prethodno

stanje nakon 1 minuta bez komandi korisnika ili

ako PartyLink uparivanje ne uspe.
® QOvaj period ne vazi za glavni zvucnik.

Taster i Radnja
komanda
Pritisnite i Iskljucivanje glavnog

drzite taster
ukljucivanja &

zvucnika, svi
sekundarni zvucnici

PartyLink izmedu TAX4207 i
TAX7207

MozZete povezati TAX4207 sa drugim

party zvu¢nikom TAX7207, oba modela

imaju PartyLink funkciju.

Kada se PartyLink poveze, sekundarni
zvudnici ¢e sa glavnog zvucnika
sinhronizovati sledece funkcije.

e Nivojacine zvuka

e Reprodukcija/pauza

e DBB nivo (basa)

na glavnom ceizadiiz party link
zvucniku rezima

3 sekunde

Pritisnite i Iskljucivanje izabranog
drzite taster®  sekundarnog zvucnika,
naizabranom nema uticaja na
sekundarnom glavni zvucnik i druge
zvucniku sekundarne zvucnike
3 sekunde

Pritisnite i Ukljucivanje izabranog
drzite taster®  zvucnika i ponovni

na izabranom pritisak na taster
zvucniku PartyLink za ulazak u

u rezimu PartyLink rezim

pripravnosti

Pritisnite taster
‘¢"na glavhom

Promena rezima svetla
na svim povezanim

PartyLink komande reprodukcije

Kada se PartyLink poveze, sekundarni
zvucnici e sa glavnog zvucnika
sinhronizovati sledece funkcije.

e Svetlosni efekat

e Nivojacine zvuka

e Reprodukcija/pauza
e DBB nivo (basa)

Taster i
komanda

Radnja

Pritisnite taster ~ Reprodukcija/pauza
»I1lnaglavhom muzike na svim
zvucniku

povezanim zvucnicima

Pritisnite taster
Jacina zvuka

Povecavanije ili
smanjivanje jacine

zvucniku zvucnicima

Pritisnite Nema promene

taster @ na rezima svetla na svim
sekundarnim povezanim zvuénicima
zvucnicima

Pritisnitei Promena osvetljenosti
drZite taster ¢ na svim zvuénicima

na glavnom

zvucniku

3 sekunde

Pritisnite Raskidanje

PartyLink veze izabranog
dugme na sekundarnog zvucnika
izabranom sa glavnim zvuénikom
sekundarnom

zvucniku

Pritisnite i Raskidanje veze sa svim
drzite dugme zvucnicima i izlazak iz
PartyLink PartyLink rezima

na glavnom

zvucniku

3 sekunde

+/—na zvuka na svim
glavhom povezanim zvucnicima
zvucniku

Pritisnite Promena DBB

taster DBB podesavanja na svim
na glavnom zvucnicima

zvucniku
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Reprodukcija zvuka sa
USB

Uzivajte u zvuku sa USB uredaja za
skladistenje kao Sto je MP3 plejer i USB
fles memorija, itd.

E Napomena

® Uverite se da USB uredaj sadrzi audio
sadrzaj odgovarajucih formata koji se mogu
reprodukovati. Podrzani formati: MP3, WAV,
WMA, FLAC. Audio u FLAC formatu podrzava
samo bitrejt manji od 16.

® Zvucnik podrzava USB od najvise 128G i format
datoteka FAT16/FAT32/exFAT.

® Podrzava USB port: 5V ===0,5A.

1 Ubacite USB uredaj.

¢ (=) IR
C @
(2]
(v

» Zvulnik ¢e predi u USB rezim i
automatski reprodukovati.

Slusanje sa spoljnog
uredaja

Sa ovim proizvodom, mozete da slusate
spoljni audio uredaj kao Sto je MP3 plejer.

Reprodukcija sa MP3 plejera

1 Povezite ulazni audio kabl (nije
dostavljen) sa konektorom od
3,5 mm na oba kraja sa:
e Audio in uti¢nicom na zvucniku.
e Uti¢nicom za slusalice na MP3
plejeru.

Audio in

|

» Zvucnik automatski prelazi na
Audio in rezim.

AUDIO OUT

[ e
. [ ©
5, O

2 Reprodukujte zvuk na MP3 plejeru
(pogledajte njegovo uputstvo za
upotrebu).

Audio izlaz

Ovaj zvucnik ima Audio out uti¢nicu.
MozZete da emitujete analogne stereo
audio signale na spoljne uredaje kao sto
je aktivni zvucnik.

Povezite audio kabl (nije dostavljen) sa
Audio out uti¢nicom na uredaju i audio
ulaz uti¢nicom na spoljnom uredaju i
uredaj ¢e automatski pustati zvuk na
spoljnom uredaju.
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Pevanje preko mikrofona

Podesavanje jacine zvuka
mikrofona

Povezite mikrofon (nije dostavljen) u
Mic in uti¢nicu na zvucniku i podesite
jacinu zvuka mikrofona okretanjem
tocki¢a Mic vol.

Sada uzivajte u karaoke pevanju!

Podesavanje eha

Podesite nivo eha mikrofona na Zeljeni
nivo okretanjem tockica Echo.

Fejder vokala

Pritisnite dugme Vocal fader da biste

......

Menjac glasa

Pritisnite dugme Voice changer na
panelu da biste se prebacivali izmedu
razli¢itih tonova glasa: Zenski glas / mugki
glas / dedji glas / normalni efekat.

Resetovanje na fabricka
podesavanja

Resetovanje na podrazumevana
podesavanja.
1 Ukljudite party zvuénik, pritisnite i
drzite dugmad + i»11 10 sekundi.
»  Party zvucnik se resetuje i prelazi
u rezim pripravnosti.
» LED indikatori za kapacitet
baterije trepere tri puta.
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AZuriranje firmvera preko
USB

1 Proverite najnoviju verziju firmvera
na adresi www.philips.com/support.
Potrazite svoj model i kliknite na
“Softver i drajveri”.

2 Kopirajte datoteke za aZuriranje
softvera na USB fles disk, ubacite USB
fles disk u zvucnik.

3 Pritisnite i drzite taster DBB
8 sekundi dok je zvucnik ukljucen i
povezan kablom za napajanje.

LED1/2 (crveni) Status

Svetli Ulazak u rezim
nadogradnje

Brzo treperenje  Pocetak nadogradnje

Nadogradnja je

LED iskljucen N . )
zavrsena i restartuje se




Montaza party zvucnika
na stub

1 Sklonite poklopac sa dna party
zvucnika (sacuvajte poklopac).

2 Podignite party zvuénik na tronozac
za zvucnik (prodaje se odvojeno).

3 Podesite odgovarajucu visinu na
tronoscu zvucnika.

Donji prikaz

4 Specifikacije
proizvoda

E Napomena

® Specifikacije i dizajn su podloZni promenama
bez najave.

Pojacalo

izlazna snaga

naizmenicne struje (RMS) 50 W
izlazna snaga
naizmenicne struje 100 W
(maksimum)
Izlazna snaga baterije 15W
. . 40Hz-20KHz,

Frekventni odziv +3dB
Odnos signal/Sum >65 dBA
pkuprja harmonljska <10%
izobli¢enja

Zvucnik

Impedansa zvuénika 4 oma + 8 oma x 2

Osetljivost 91 dB +3dB/m/W
Bluetooth
Bluetooth verzia V5.0
Bluetooth opseg 2,402 GHz ~
frekvencija 2,480 GHz
ISM opseg
Snaga odasiljaca <10dBm

Bluetooth domet 30 m
(slobodan prostor)

Format strimovanja: SBC,
muzicko strimovanje (A2DP), Kontrola
reprodukcije/jacine zvuka: AVRCP
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UsB

USB direktna verzija 2.0 puna brzina
USB izlaz 5V, 0,5A
Kodek

Kodek .mp3

Baterija

11,1V, 2200mAh

Kapacitet baterije (Ugradena, punjiva)

Trajanje baterije 12 sati

Vreme punjenja

baterije 3 sati

Opste informacije

Snaga naizmenic¢ne 100-240V~,
struje 50/60Hz, 50W

Eko pripravnost

F v . <0,5W
manja potrosnja

Dimenzije (5xVxD) ~ 300x306x300 mm

Tezina 5,94 kg

Radna temperatura 0°C-45°C
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5 Resavanje
problema

" Napomena

® Nikada ne skidajte kudiste proizvoda.

Da bi garancija ostala vazeda, nikada ne
pokusavajte sami da popravite sistem.
Ako naidete na probleme prilikom
koris¢enja ovog uredaja, proverite
sledece stavke pre nego sto zatrazite
servis. Ako problem ostane neresen,
posetite Philips veb sajt
(www.philips.com/support).

Kada kontaktirate Philips, postarajte se
da je uredaj u blizini i da su vam dostupni
broj modela i serijski broj.

Nema napajanja

e Uverite se da je uredaj potpuno
napunjen ili povezan sa izvorom
napajanja.

e Uverite se da su svi potrebni kablovi
dobro povezani.

e Uverite se da je uredaj ukljucen.

e RadiuStede energije, uredaj
automatski prelazi u rezim
pripravnosti 15 minuta nakon
prestanka reprodukcije i prestanka
rukovanja komandama.

Nema zvuka

e Podesite jacinu zvuka.
e  Proverite izvor ulaza zvuka.



Dugme ne reaguije ili postoji
funkcijska greska

e  Pritisnite i drzite dugmad Vocal
fader i ® 10 sekundi za prinudno
iskljucivanje, a zatim ponovo ukljucite
uredaj i normalno ga koristite.

Neke datoteke na USB uredaju se ne
prikazuju
e Broj fascikli ili datoteka na USB uredaju

je prekoracio odredenu granicu. Ova
pojava ne predstavlja kvar.

e Formati ovih datoteka nisu podrzani.

USB uredaj nije podrzan

e USB uredaj je nekompatibilan sa
jedinicom. Pokusajte sa drugim.

O Bluetooth uredaju

Kvalitet zvuka je lo$ nakon povezivanja

sa Bluetooth uredajem.

e Bluetooth prijem je los. Priblizite
uredaj ovom proizvodu ili uklonite
sve prepreke izmedu njih.

Povezivanje sa uredajem nije mogude

e Bluetooth funkcija uredaja nije
omogucena. Pogledajte kako da
omogucdite funkciju u uputstvu za
upotrebu uredaja.

e Qvaj proizvod je ve¢ povezan
sa drugim Bluetooth uredajem.
Raskinite vezu sa tim uredajem i
onda pokusajte ponovo.

Upareni uredaj se konstantno povezuje

i prekida vezu

e Bluetooth prijem je |0S. Priblizite
uredaj ovom proizvodu ili uklonite
sve prepreke izmedu njih.

e Kod nekih uredaja, Bluetooth veza
se moze automatski deaktivirati radi
ustede energije. To ne ukazuje na
kvar na ovom proizvodu.
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Specifikacije su podlozne promenama bez prethodne najave. Posetite
www.Philips.com/support za najnovije vesti i dokumente.

Philips i Philips grb Stita su registrovani zigovi kompanije Koninklijke
Philips N.V. i koriste se pod licencom.

Ovaj proizvod je proizvela i prodaje se pod odgovornosc¢u kompanije
MMD Hong Kong Holding Limited ili jedne od njenih podruznica,

a kompanija MMD Hong Kong Holding Limited je garant u vezi sa ovim
proizvodom.
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